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EN Roof mounted load carrier

DE Lastentrager zur Dachmontage

FR Barre de toit

NL Dakdrager

IT Barra portatutto da installare sul tetto

ES Portaequipajes de techo

PT Barra para montagem no tejadilho

sV Takmonterad lasthallare

DK Tagmonteret lastholder

NO Takmontert lasteholder

FI Katolle asennettava teline

ET Katusele paigaldatav katuseraam

LV Uz jumta uzstadams kravas turétajs

LT Antstogo tvirtinamas kroviniy laikiklis

PL Uchwyt na bagaznik bazowy montowany na
dachu

RU baraxHuk Ha KpblLLy

UK baraxHuk ans gaxy

BG baraxHuK, MOHTMPaH BbPXY MOKP1Ba

cs Nosi¢ pro montaz na stfechu

SK Stresny nosic

SL Nosilec za stresni prtljaznik

HR/BIH Krovni nosac tereta

Suport incarcatura montat pe acoperis
Tetére szerelhetd csomagszallitod
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Arac¢ Ustlne baglanan yuk tastyici
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Complies with ISO norm

ISO M54-E

Instructions Safety
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1,8kg/ 4 lbs

5kg/Tlbs
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4kg/88Ibs

Max.
+ = 100 kg
220,5 Ibs

5,5kg/12,1lbs

Your Key-Number

>Mounting Tutorial
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